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  WPROWADZANIE 
System audio w Twoim samochodzie został zaprojektowany tak, aby pasował do charakterystyki 
kabiny pasażerskiej, a w szczególności do wyglądu panelu przedniego. 

Instrukcje użytkowania podano poniżej; zalecamy uważne zapoznanie się z nimi i trzymanie ich 
zawsze pod ręką (na przykład w schowku na rękawiczki). 

System informacyjno-rozrywkowy jest zainstalowany, aby zapewnić kierowcy i pasażerowi łatwy 
dostęp. Elementy sterujące można szybko zlokalizować na wyświetlaczu graficznym z przodu, dzięki 
czemu urządzenie jest łatwe w użyciu. 

Aby zwiększyć ochronę przed kradzieżą, system posiada system ochrony, który pozwala na użycie 
go tylko w oryginalnie zamontowanym pojeździe. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  ZALECENIA I INFORMACJE OGÓLNE 
BEZPIECZEŃSTWO RUCHU DROGOWEGO 
Zaleca się nauczenie korzystania z funkcji systemu przed rozpoczęciem korzystania z narzędzia. 

Prosimy o uważne przeczytanie niniejszej instrukcji. 

http://www.stellantisinfotainment.com 

ODBIÓR AUDYCJI RADIOWYCH 
Warunki odbioru ulegają ciągłym zmianom podczas jazdy. Odbiór może być zakłócany przez 
obecność gór, budynków lub mostów, zwłaszcza gdy znajdujesz się daleko od nadawcy. 

UWAGA 

Komunikaty drogowe i komunikaty DAB są nadawane z większą głośnością niż aktywny 
poziom głośności. 

OCHRONA I KONSERWACJA 
Aby system działał poprawnie, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

Ekran jest podatny na zarysowania, papierosy i detergenty. Ekran nigdy nie powinien stykać się z 
ostrymi lub twardymi przedmiotami; w przeciwnym razie powierzchnia może zostać uszkodzona. 
Nie naciskaj ekranu podczas czyszczenia. 

Nigdy nie używaj alkoholu, benzyny ani jej pochodnych do czyszczenia ekranu. 

Nie dopuścić do przedostania się cieczy do systemu: mogą wystąpić nieodwracalne uszkodzenia 

WAŻNY 

W przypadku awarii system powinien być sprawdzany i naprawiany wyłącznie przez 
autoryzowany serwis. 
Jeśli temperatura jest zbyt niska, osiągnięcie optymalnej jasności ekranu może zająć 
trochę czasu. 
Jeśli pojazd był zatrzymany na pewien czas, a temperatura na zewnątrz jest zbyt wysoka, 
system może przejść w tryb „ochrony termicznej”, aby wstrzymać pracę, aż temperatura 
radia osiągnie akceptowalny poziom 

http://www.stellantisinfotainment.com/
http://www.stellantisinfotainment.com/
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  FUNKCJA OGÓLNA 

Przycisk Funkcje Tryb 

Włączanie 
Krótkie naciśnięcie 

przycisku 

Wyłączanie Długie naciśnięcie 
przycisku 

Regulacja głośności Obrót Gałki 

Przechodzi do ostatniego aktywnego źródła FM / 
AM / DAB i cykli wewnątrz źródeł radiowych 

Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Przechodzi do Player_Main i obraca źródło mediów (USB/ 
IPOD/Bluetooth® Audio) 

Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Aktywacja/Dezaktywacja Głośności (Mute / Unmute) Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Dostęp do menu telefonu i odbieranie połączeń przychodzących 
Krótkie naciśnięcie 

przycisku 

Rozłącz Się Połączenie 
Krótkie naciśnięcie 

przycisku 

Powrót do górnego / poprzedniego Menu Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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    FUNKCJE OGÓLNE 
 
 
 
 
 
 

Przycisk Funkcje Tryb 
 
 

 

Potwierdzenie wyświetlonej opcji Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Instrukcja Szukaj radia / Zmień wybór w górę iw dół 
w przeglądaj Obrót Gałki 

 

 Odtwarzanie / wstrzymywanie odtwarzania utworu Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

 

 
 

Przypomnij zapisaną stację radiową / aktywną listę 
odtwarzania Shuffle dla USB/iPoda 

Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Przechowuj aktualną stację radiową Długie naciśnięcie 
przycisku 

 
 

 
Przypomnij zapisaną stację radiową / poprzedni 

utwór dla źródeł mediów 
Krótkie naciśnięcie 

przycisku 

Przechowuj bieżącą stację radiową / Szybkie 
przewijanie źródeł multimediów 

Długie naciśnięcie 
przycisku 

 
 
 

 

Przypomnij zapisaną stację radiową / Następny 
Utwór dla źródeł mediów 

Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Przechowuj bieżącą stację radiową / przewiń do 
przodu dla źródeł mediów 

Długie naciśnięcie 
przycisku 

 
 

 

Przypomnij Zapisaną Stację Radiową / Powtórz 
Aktywny Utwór / Powtórz Wszystkie Utwory 

Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

Przechowuj aktualną stację radiową Długie naciśnięcie 
przycisku 

 

 Dostęp do menu ustawień Krótkie naciśnięcie 
przycisku 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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ELEMENTY STEROWANIA NA KIEROWNICY 
Aby ułatwić sterowanie, na kierownicy znajdują się elementy sterujące głównych funkcji systemu. 
Aktywacja wybranej funkcji jest sterowana, w niektórych przypadkach, czasem naciśnięcia przycisku 
(krótkie lub długie naciśnięcie), jak opisano w poniższej tabeli. 

 
 

Przycisk Funkcje Tryb 
 

 
Aktywacja/Dezaktywacja Głośności (Mute / 

Unmute) 
Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

+ 
Zwiększenie Objętości O Jeden Krok Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

Szybki Wzrost Głośności Długie naciśnięcie 
przycisku 

– 
Zmniejszenie Objętości O Jeden Krok 

Krótkie Naciśnięcie 
Przycisku 

Szybki Spadek Głośności 
Długie Naciśnięcie 

Przycisku 

 
 

Automatyczne wyszukiwanie następnej stacji radiowej / 
Następny Utwór dla źródeł mediów/ 

Zmiana zaznaczenia w górę listy 

 
Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

Auto Szukaj następnej stacji radiowej szybko do przodu dla 
źródeł mediów / 

Szybka zmiana wyboru w górę listy. 

Długie Naciśnięcie 
Przycisku 

 
 

Automatyczne wyszukiwanie poprzedniej stacji radiowej / 
poprzedniej ścieżki dla źródeł mediów/ 

Zmiana zaznaczenia w dół na liście 

Krótkie Naciśnięcie 
Przycisku 

Automatyczne wyszukiwanie poprzedniej stacji radiowej 
Szybkie przewijanie źródeł mediów / 

Szybka zmiana zaznaczenia w dół na liście 

 
Długie Naciśnięcie 

Przycisku 

 

 

 
Odbiór Połączenia Przychodzącego 

 
Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

 

 

 
Rozłącz Się Połączenie Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

 

 

 

Naciśnij, aby aktywować Siri i Google Assistant 

 
Krótkie Naciśnięcie 

Przycisku 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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INFORMACJE OGÓLNE 
 

WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE SYSTEMU 
System włącza się poprzez krótkie naciśnięcie przycisku/pokrętła  . Aby wyłączyć radio, naciśnij długo 
przycisk/pokrętło . Obróć przycisk/pokrętło w prawo, aby zwiększyć głośność radia lub w lewo, aby ją 
zmniejszyć. 

 
EKRAN HASŁA 
Gdy system jest włączany po raz pierwszy po odłączeniu i podłączeniu akumulatora, radio wyświetli w razie 
potrzeby  „Hasło”,  a  na  ekranie  pojawi  się  klawiatura  do  wprowadzenia  tajnego  kodu.  Kod  
podawany jest wraz z radiotelefonem wydrukowanym na Karcie Kodowej. 

 
 

Tajny kod składa się z czterech cyfr od 0 do 9: Aby wprowadzić pierwszą 
cyfrę hasła, obróć przycisk TUNE / SCROLL po prawej stronie i naciśnij w celu 
potwierdzenia. 

 
Po wpisaniu czwartej cyfry należy nacisnąć przycisk „TUNE / SCROLL” po 
prawej stronie, system zacznie działać, jeśli wprowadzone hasło jest 
poprawne. 

 
W przypadku wprowadzenia nieprawidłowego hasła system wyświetla komunikat „Nieprawidłowy kod” na 
ekranie, aby poinformować użytkownika, że należy wprowadzić prawidłowe hasło. 
Każda nieudana próba wydłuża czas oczekiwania na nową próbę. 

 
Gdy komunikat zniknie z ekranu, możliwe jest ponowne rozpoczęcie procedury wprowadzania hasła. 

 
WYŚWIETLANE INFORMACJE 
Aktywna częstotliwość stacji radiowej i nazwy pasm są podane w głównym interfejsie radiowym. Dla stacji 
FM posiadających informacje RDS wyświetlany jest również tekst radiowy. Jeśli aktywna stacja radiowa jest 
przechowywana w wstępnie ustawionej pamięci, pre-set może być postrzegany jako P1/P2 / P3 / P4 w 
prawej dolnej części ekranu. 
W przypadku interfejsu DAB, sekcji etykiety serwisowej, PTY i DLS informacje są wyświetlane na ekranie. 
Tak samo jak aktywna stacja radiowa jest przechowywana w wstępnie ustawionej pamięci, pre-set może 
być postrzegany jako P1/P2/P3/P4 w prawym dolnym rogu ekranu. 
W przypadku interfejsu Audio USB/IPOD/ Bluetooth® na ekranie wyświetlana jest nazwa ścieżki, nazwa 
wykonawcy lub nazwa folderu. Wyświetlanie informacji o tagu ID3 lub informacji o nazwie pliku można 
wybrać za pomocą menu Ustawienia. Upłynął i całkowity czas można zobaczyć również na ekranie. 
Na głównym ekranie telefonu, jeśli telefon komórkowy jest podłączony, nazwa operatora komórkowego, 
poziom odbioru komórkowego, poziom naładowania baterii i nazwa telefonu są wyświetlane na ekranie. 
Uwaga: Sortowanie plików MP3 odbywa się alfabetycznie z uwzględnieniem pierwszych 8 znaków nazwy 
pliku. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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 TRYB RADIA (TUNER) 
OGÓLNY OPIS 

Naciśnij przycisk RADIO, aby wejść w tryb radia i przełączyć się na pasmo AM, FM i DAB. Radio 
wyposażone jest w następujące tryby: 
•AM
•FM
•DAB
Głośność i wyciszenie 
• Obracaj pokrętłem, aby wyregulować głośność. Gdy system audio jest włączony, dźwięk zostanie
ustawiony na tym samym poziomie głośności, co ostatnio odtwarzany (jeśli ustawienie maksymalnej 
głośności nie jest włączone). 
• Naciśnij przycisk Wycisz, aby wyciszyć system. Naciśnij ponownie przycisk Wycisz, aby wyłączyć
wyciszenie systemu. 

Ustawienia wstępne 
Presety są dostępne dla wszystkich trybów radiowych. Zapamiętane stacje radiowe mogą być wybierane 
przez naciśnięcie jednego z przycisków ustawień wstępnych 1-2-3-4 na panelu przednim lub poprzez 
wpisanie wstępnie ustawionej listy przez naciśnięcie przycisku  . Na wstępnie ustawionej liście stacje 
radiowe można zapisać przez przytrzymanie przycisku . Przytrzymanie przycisków ustawień wstępnych 
1-2-3-4 spowoduje zapisanie aktywnej stacji radiowej. 
Jeśli ustawiona częstotliwość stacji radiowej ma zostać zapisana w pamięci, naciśnij i przytrzymaj żądany 
przycisk numeryczny przez ponad 2 sekundy lub do momentu usłyszenia sygnału dźwiękowego. 
Radio przechowuje do 12 stacji w trybie FM / DAB i 8 stacji w trybie AM. Zapisaną listę radia można 
wyświetlić, naciskając przycisk „TUNE / SCROLL”. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TRYB RADIA (TUNER) 
FM/AM 

Sterowanie strojeniem/przewijaniem 
Obróć pokrętło „TUNE / SCROLL” zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby zwiększyć 
częstotliwość stacji radiowej lub przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby ją zmniejszyć. 
Funkcje wyszukiwania: Automatyczne wyszukiwanie w górę/w dół można wykonać za pomocą 
poleceń sterujących z kierownicy. 
Podczas funkcji Seek Up (Szukaj), jeśli radio osiągnie częstotliwość początkową po przejściu przez 
całe pasmo, zatrzyma się na stacji, na której rozpoczęło. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TRYB RADIA (TUNER) 
DAB 

BROWSE (PRZEGLĄDAJ) pojawia się, gdy użytkownik naciśnie przycisk „TUNE / SCROLL”. Użytkownik 
może poruszać się po liście, obracając pokrętło „TUNE / SCROLL”; wejść do katalogów, naciskając ten 
sam przycisk. 
WYBÓR STACJI RADIOWEJ (STATION SELECT) / Tune/Scroll Control , aby wybrać następną / 
poprzednią dostępną stację, obracaj pokrętło krok po kroku. 
DOSTĘPNE STACJE służy do wyświetlania pełnej listy stacji DAB, które można odbierać. Stacje są na 
liście 
posortowane alfabetycznie. Żądaną stację można wybrać, naciskając przycisk . 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TRYB RADIA (TUNER) 

KANAŁY GENRE DAB są klasyfikowane według informacji 
PTY. W powiązanej liście gatunków żądaną stację można 
wybrać, naciskając przycisk . 

ABC służy do łatwego wyszukiwania stacji radiowych lub 
katalogu poprzez wpisanie pierwszej litery stacji. 

ELEMENTY STACJI AKTUALNEJ 
Jeśli wybrana stacja ma jakikolwiek dodatkowy 
składnik, na ekranie przeglądania pojawi się etykieta 
„Bieżące składniki stacji”. W tej sekcji żądane elementy 
stacji 
można wybrać, naciskając przycisk . 

UWAGA:  Częstotliwość DAB jest dostępna w krajach, 
w  których  istnieje   technologia   nadawania 
cyfrowego; wszędzie tam, gdzie go nie ma i wybrany 
jest przycisk  DAB,  użytkownik  nie  zostanie  
dostrojony na żadną częstotliwość, ponieważ nie jest 
dostępny. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TRYB MEDIA 
WYBÓR ŹRÓDŁA AUDIO 
W tym rozdziale opisano tryby interakcji dotyczące obsługi Bluetooth® Audio / USB / iPod. Aby 
aktywować lub 
zmienić „Tryb mediów”, naciśnij przycisk MEDIA . 

Włącza/wyłącza tasowanie aktywnej listy odtwarzania. Stan domyślny to Losowo wyłączony. 

  Jeśli czas aktualnego utworu jest krótszy niż 2 sekundy, radio przeskakuje na początek poprzedniego 
utworu. Jeśli upłynęło więcej niż 2 sekundy, przeskakuje na początek bieżącego utworu. 
Jeśli przycisk zostanie naciśnięty podczas odtwarzania pierwszego utworu na bieżącej liście odtwarzania, 
radio przeskoczy do ostatniego utworu na liście odtwarzania. 

Po naciśnięciu przeskakuje do następnego utworu. Jeśli aktywny utwór jest ostatnim utworem na liście 
odtwarzania, przeskakuje do pierwszego utworu na bieżącej liście odtwarzania. 

Włącza/wyłącza funkcje „Powtórz”, przechodząc w następującej kolejności: REPEAT ALL --> REPEAT ONE 
--> REPEAT OFF. Stan domyślny to Powtarzanie wyłączone. 

Uwaga: Jeśli urządzenie podłączone przez USB to urządzenie z systemem Android (nie pamięć USB ani 
urządzenie Apple), nie jest obsługiwane odtwarzanie muzyki (tylko ładowanie). 
Aby słuchać muzyki z urządzenia z systemem Android, skorzystaj z funkcji strumieniowego przesyłania 
dźwięku BT. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TRYB MEDIA 
Menu Wyszuk pojawia się, gdy użytkownik 
naciśnie przycisk „TUNE / SCROLL”. 
Użytkownik może poruszać się po liście, obracając 
pokrętło „TUNE / SCROLL”; wejść do katalogów, 
naciskając   ten    sam przycisk.    Naciśnięcie 
utworu bezpośrednio rozpoczyna odtwarzanie 
utworu z tworzeniem listy odtwarzania z utworów 
w tym samym katalogu. 

Funkcja ABC służy do łatwego wyszukiwania 
żądanego utworu lub katalogu poprzez wpisanie 
pierwszej litery utworu lub katalogu. 

Ekran wyszukiwania Wyniki wyszukiwania składa 
się z wielkich liter, cyfr lub innych znaków. Po 
wpisaniu jednego z tych znaków pojawi się ekran 
wyników zawierający nazwy utworów i katalogów 
zaczynające się na wybraną literę. Jeśli wybrany 
znak to „1”, zostaną wyświetlone wszystkie 
utwory i katalogi zaczynające się od cyfr. W 
przypadku wybrania znaku „#” utwory i katalogi 
będą wyświetlane na liście, zaczynając od innych 
znaków niż cyfry i litery. 

Zostanie wyświetlony ekran Wyniki z wynikami 
wyszukiwania według wybranego znaku. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  TELEFON 

TELEFON GŁÓWNY 
Upewnij się, że pojazd jest nieruchomy; proces 
parowania między pojazdem a telefonem 
komórkowym może mieć miejsce tylko wtedy, gdy 
pojazd jest nieruchomy. 
JAK PAROWAĆ TELEFON: Naciśnij przycisk, aby 
aktywować interfejs telefonu BT (Bluetooth®). Ten 
przycisk służy również do odbierania połączenia 
przychodzącego oraz włączania/wyłączania 
połączenia prywatnego podczas rozmowy. 
Naciśnięcie przycisku powoduje zakończenie 
trwającego połączenia lub odrzucenie połączenia 
przychodzącego. 
Dodaj urządzenie jest ekranem domyślnym, gdy 
nie ma podłączonego urządzenia do radia. Na tym 
ekranie użytkownik może dodać nowe urządzenie, 
wybrać lub usunąć jedno z urządzeń już 
sparowanych. 
Na ekranie głównym telefonu BT otwiera menu 
telefonu zawierające następujące pozycje; 
●Dodaj urządzenie
●Wybierz urządzenie
●Usuń urządzenie
Ekran Dodaj służy do rozpoczęcia procesu 
parowania z telefonem komórkowym z funkcją BT. 
Następnie radio pokaże PIN na wyświetlaczu, wtedy 
konieczne jest wyszukanie radia 
„Brand_Name<UniqueMCUID>” z telefonu. 
Wprowadź kod PIN widoczny na wyświetlaczu radia 
do telefonu. 
Po wprowadzeniu do telefonu komórkowego 
numeru PIN wyświetlanego na ekranie radia, 
telefon komórkowy zostanie automatycznie 
połączony z radiem. 
EKRAN GŁÓWNY TELEFONU składa się z nazwy 
operatora, nazwy telefonu, zasięgu komórki i 
poziomu naładowania baterii podłączonego 
telefonu. 
Uwaga: Jeśli proces parowania zostanie przerwany 
lub nie powiedzie się, zaleca się usunięcie nazw 
dwóch odpowiednich urządzeń z listy sparowanych 
telefonów / urządzeń z telefonu i radia i 
powtórzenie procedury ponownie od punktu 
początkowego. 

- 15 - 
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  TELEFON 

WYBIERZ TELEFON wybiera już sparowany (przed sparowaniem) 
telefon, aby rozpocząć połączenie Bluetooth®. 

TELEFON-USUŃ  usuwa  już  sparowany  (przed  sparowaniem) 
telefon z listy sparowanych radiotelefonów. Dzięki temu radio nie 
będzie próbowało połączyć się z usuniętym telefonem. 

Jeśli do radia jest podłączone urządzenie. 
Wyświetlony zostanie ekran 
PRZEGLĄDANIE TELEFONU z dodatkowymi 3 pozycjami: 

• Resents (Ostatnie)
• Contacts (Kontakty telefonıczne)
• Connected Devices (Połączone urządzenia)

Przy pierwszym parowaniu zostaniesz poproszony o zatwierdzenie 
kontaktów telefonu komórkowego do radia. Jeśli użytkownik 
zatwierdzi udostępnianie, radio zaktualizuje kontakty bez 
ponownego pytania o zgodę. Zatwierdzenie (brak zatwierdzenia) 
dotyczy ostatnich połączeń i książki telefonicznej. 

Ostatnie połączenia można zobaczyć, wybierając pozycję menu 
„Resents” na ekranie PHONE BROWSE. 

Notatka: Telefony Apple ustawiają głośność Bluetooth® na połowę 
wartości maksymalnej podczas pierwszego parowania. 
Jeśli głośność telefonu jest niska, zmień poziom głośności telefonu w 
menu Ustawienia/Dźwięk/Głośność. 

WAŻNY 
Funkcje połączenia Bluetooth® i jakość dźwięku mogą się różnić i zależą od marki telefonu komórkowego. 
Lista obsługiwanych telefonów komórkowych znajduje się na stronie 
http://www.stellantisinfotainment.com 
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TELEFON 

KONTAKTY TELEFONICZNE można zobaczyć wchodząc w menu 
„Kontakty”. Podczas nowego procesu parowania lub w trakcie 
łączenia (po włączeniu radia, połączenie już sparowanych 
telefonów trwa do 20 sekund), będzie wyświetlane ostrzeżenie 
“Ładowanie... Proszę czekać”, aż cała książka telefoniczna zostanie 
pobrana do radia. 
Używając pozycji menu jak w menu MP3-List, można wprowadzić 
pierwszą literę żądanych kontaktów telefonicznych, aby przejść 
bezpośrednio do kontaktów zaczynających się na żądaną literę. 

Po wpisaniu pierwszej litery na głównym ekranie „ABC Jump”, 
wszystkie kontakty zaczynające się od żądanej pierwszej litery 
zostaną wyświetlone na głównym ekranie TELEFON-Wyniki. 

Dane kontaktowe telefonu 
Jeśli użytkownik naciśnie jeden z kontaktów na ekranie KONTAKTY 
TELEFONICZNE lub WYNIKI TELEFONU, szczegóły kontaktu zostaną 
wyświetlone w postaci numerów telefonów komórkowych, 
domowych lub służbowych zarejestrowanych w telefonie 
komórkowym. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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TELEFON 
 
 

Główny ekran PODŁĄCZONY TELEFONU jest 
wyświetlany po wybraniu pozycji menu 
„Podłączone urządzenia” na ekranie PHONE 
PRZEGLĄDANIE TELEFONU. Istnieją 2 różne 
tryby łączenia urządzeń Bluetooth®; 
Tryb PHONE: do rozmów w trybie 
głośnomówiącym z telefonem komórkowym z 
obsługą BT. 
Tryb AUDIO: Do słuchania muzyki z urządzeń 
obsługujących BT. Zwykle radio łączy się w obu 
trybach z tym samym urządzeniem, jeśli jest 
obsługiwane. Ale użytkownik może podłączyć 
różne urządzenia, wchodząc w pozycje menu 
Tryb telefonu i Tryb audio. 
Lista wyświetlana po wejściu w jeden z trybów 
zawiera już sparowane urządzenia, co 
odpowiada liście WYBIERZ TELEFON. 
W ten sposób każdy tryb Bluetooth® może być 
połączony z różnymi urządzeniami (np. telefon 
komórkowy użytkownika może być podłączony 
jako tryb telefonu do zarządzania i 
wykonywania połączeń telefonicznych, podczas 
gdy tablet może być podłączony jako tryb audio 
do słuchania muzyki z listy utworów tabletu . 

 
Uwaga: Zmiana urządzenia na jeden z trybów 
powoduje rozłączenie radia ze wszystkimi 
podłączonymi urządzeniami w obu trybach i 
ponowne ich podłączenie zgodnie z żądaniem. 
(np. jeśli trwa połączenie podczas zmiany trybu 
audio, połączenie zostanie przekierowane na 
telefon komórkowy na kilka sekund, a następnie 
ponownie przekazane do radia.) 
Aby pobrać wszystkie kontakty z telefonu do 
książki telefonicznej radia, upewnij się, że Twoje 
urządzenie nie ma aktywowanych ograniczeń. 
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USTAWIENIA 
 
 

USTAWIENIA 
Aby wejść do menu USTAWIENIA, naciśnij 

przycisk   . 
Menu zawiera następujące pozycje: 
• AUDIO 
• SYSTEM 
• RADIO 

 
 

USTAWIENIA AUDIO (DŹWIĘKU) 
Aby uzyskać dostęp do menu ustawień „AUDIO” naciśnij 
przycisk i wybierz AUDIO. 
Menu zawiera następujące pozycje: 
• Bas 
• Środkowy 
• Tony wysokie 
• Wyrównywacz 
• Fader 
• Balans 
• Głośność 
• Prędkość Głośność 
• Dost. głośności do prędko. 
• Maks. głośność 
BAS (BASOWY DŹWIĘK) 
Ustaw żądane tony basowe za pomocą pokrętła 
TUNE / SCROLL, naciśnij OK, aby potwierdzić. 
Regulacja może być ustawiona w 13 pozycjach: od 
-6 do +6, „0” to pozycja zrównoważona. 

 
 
 
 
 
 

WYSOKIE 
Wysokie częstotliwościwedług potrzeb za pomocą 
pokrętła TUNE / SCROLL, naciśnij OK, aby 
potwierdzić. Regulacja może być ustawiona w 13 
pozycjach: od -6 do +6, „0” to pozycja 
zrównoważona. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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USTAWIENIA – DŹWIĘK 
Środkwy 
Ustaw Średnie częstotliwości (MID) zgodnie z 
potrzebami za pomocą pokrętła TUNE/SCROLL, 
naciśnij OK, aby potwierdzić. Regulacja może 
być ustawiona w 13 pozycjach: od -6 do +6, „0” 
to pozycja zrównoważona. 

Wyrówny 
Wybór wstępnie ustawionego trybu korektora 
•Muzyka rockowa
•Jazz
•Muzyka klasyczna
•Określony przez użytkownika

UŻYTKOWNIKA 
Konfigurowanie wartości częstotliwości do 
dostosowywania przez użytkownika; 
Użyj przycisku obrotowego TUNE/SCROLL, aby 
wybrać zakres częstotliwości, który chcesz 
ustawić i naciśnij przycisk OK, aby potwierdzić. 

UŻYTKOWNIKA – POTWIERDŹ 
Konfigurowanie wartości częstotliwości 
dostosowywania przez użytkownika; 
Użyj przycisku obrotowego TUNE/SCROLL, aby 
wybrać zakres częstotliwości, który chcesz 
ustawić i naciśnij przycisk OK, aby potwierdzić. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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USTAWIENIA - AUDIO (DŹWIĘK) 
FADER 
Ta funkcja umożliwia regulację balansu 
dźwięku pochodzącego z przednich i tylnych 
głośników. Ustaw wagę zgodnie z 
potrzebami za pomocą pokrętła TUNE / 
SCROLL, naciśnij OK, aby potwierdzić. 
Regulacja może być ustawiona w 19 
pozycjach: od -9 do +9, „0” to pozycja 
zrównoważona. 

 
UWAGA: FADER będzie obecny tylko wtedy, 
gdy podłączone są tylne głośniki. 

 
BILANS 
Ta funkcja umożliwia regulację balansu 
dźwięku pochodzącego z lewego i prawego 
głośnika. Ustaw wagę 
zgodnie z potrzebami za pomocą pokrętła 
TUNE / SCROLL, naciśnij OK, aby potwierdzić. 
Regulacja może być ustawiona w 19 
pozycjach: od -9 do +9, „0” to pozycja 
zrównoważona. 

 
GŁOŚNOŚĆ 
Poprawa dźwięku przy niskiej głośności; 
Aby włączyć / wyłączyć Głośność, przekręć 
pokrętło na ON / OFF, a następnie 
potwierdź, naciskając OK. 

 
 

Dost Głośności do Prędko 
Regulacja prędkości w zależności od 
prędkości pojazdu; Aby włączyć/wyłączyć 
Speed Volume, przekręć pokrętło na Off/ 
Level 1/Level2 itd., a następnie potwierdź, 
naciskając OK. 

 
 

MAKSYMALNA GŁOŚNOŚĆ 
Po włączeniu radia głośność jest ograniczona 
od góry, jeśli Max Volume jest ustawiony na 
On. Aby aktywować / dezaktywować Maks. 
głośność, przekręć pokrętło na ON / OFF, a 
następnie potwierdź, naciskając OK. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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USTAWIENIA – SYSTEM 

USTAWIENIA SYSTEM 
Aby uzyskać dostęp do menu Ustawienia „SYSTEM”, 
naciśnij przycisk i wybierz SYSTEM. 
Menu zawiera następujące pozycje: 
• Język
• Przewijanie tekstu
• Wyświetl informacje o mediach
• Radio wyłączone
• Autoodtwarzanie USB
• Przywrócić

JĘZYK 
Ustaw język, wybierając dowolny możliwy język z 
listy. Aby wybrać dowolny język, należy przekręcić 
pokrętło z listy, a następnie potwierdzić 
przyciskiem OK. 

PRZEWIJANIE TEKSTU 
Jeśli tekst informacji o utworze jest większy niż 
rozmiar wyświetlacza, pełny tekst informacji jest 
wyświetlany jako przewijany. Aby włączyć / 
wyłączyć przewijanie tekstu, przekręć pokrętło na 
ON / OFF, a następnie potwierdź, naciskając OK. 
Tekst RADIO/TUNE będzie się przewijał, nawet 
jeśli przewijanie ustawień jest wyłączone.

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  USTAWIENIA - SYSTEM 

WYŚWIETL INFORMACJE O NOŚNIKU - MEDIA 
Dzięki tej opcji można zobaczyć nazwę pliku i 
ścieżkę lub informacje znacznika ID3 (nazwę utworu 
i wykonawcy) nośnika Mp3. 

RADIO WYŁĄCZENIA 
Jeśli opcja jest ustawiona na 20 minut, radio 
pozostanie włączone przez 20 minut po wyłączeniu 
przycisku. Jeśli opcja jest ustawiona na 00 min, 
radio zostanie wyłączone natychmiast po 
wyłączeniu kluczyka. 

AUTOMATYCZNE 
Jeśli opcja jest ustawiona na ON po włożeniu USB 
muzyka uruchamia się automatycznie, jeśli jest 
ustawiona na OFF konieczne jest naciśnięcie 
przycisku MEDIA, aby rozpocząć odtwarzanie 
muzyki z USB. Aby aktywować / dezaktywować 
autoodtwarzanie, przekręć pokrętło na ON / OFF, a 
następnie potwierdź, naciskając OK. 

Przywróc 
Zresetowanie radia do ustawień fabrycznych 
spowoduje skasowanie wszystkich wcześniej 
zdefiniowanych przez użytkownika ustawień. 
Potwierdź, aby zresetować urządzenie do ustawień 
fabrycznych. Odczekaj chwilę na przywrócenie 
ustawień fabrycznych. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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  USTAWIENIA - SYSTEM 

USTAWIENIA RADIO 
Aby uzyskać dostęp do menu ustawień „RADIO”, naciśnij 

przycisk    i wybierz RADIO. 
Menu zawiera następujące pozycje: 

• Alternatywna częstotliwość
• Ogłoszenıe o ruchu drogowym
• Inne zapowiedzi DAB
Alternatywna częstotliwość 
Gdy jakość odbioru aktywnej stacji radiowej jest 
słaba, jeśli stacja ma częstotliwość alternatywną 
nadającą tę samą stację radiową, tuner przełącza 
się automatycznie, jeśli którakolwiek z 
częstotliwości alternatywnych ma lepszą jakość 
odbioru. 
Informacje o ruchu drogowym wysyłane za 
pośrednictwem częstotliwości FM. Po ustawieniu 
na Na radio automatycznie przełącza się na 
informacje o ruchu drogowym, mimo że radio nie 
jest w trybie FM (AM, USB, iPod itp.) . Jeśli jest 
ustawiony na Wyłączone, KOMUNIKATY O RUCHU 
(TA) nigdy nie są pokazywane w radiu. 

Inne zapwiedzi DAB 
Informacje DAB wysyłane przez kanał DAB. Jeśli 
powiązane ogłoszenie zostanie włączone (jeden lub 
więcej), radio automatycznie przełączy się na 
ogłoszenie, nawet jeśli radio nie jest w trybie DAB 
(AM, FM, USB, iPod itp.) . Jeśli jest ustawiony na 
Wyłączone, ogłoszenie nigdy nie jest pokazywane 
w radiu. 

http://www.stellantisinfotainment.com/
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      USTAWIENIA - SYSTEM 
 
 
 
 
 
 
 

 
Aktywować/dezaktywować funkcję regionalną. 

 
 
 
 
 
 
 
 

ZAPISANE 
Ekran „zapisano” pojawia się po zakończeniu 
zmian. 
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VOICE ASSISTANT (ASYSTENT GŁOSOWY) 
 

 
 
 
ASYSTENT GŁOSOWY 
Funkcja Voice Assistant (SIRI / Voice Assistant) 
może być używana do używania głosu do 
wysyłania wiadomości tekstowych, 
odtwarzania zawartości urządzenia, 
wykonywania połączeń telefonicznych i wielu 
innych. 

 
 

Sparuj urządzenie obsługujące ASYSTENT 
GŁOSOWY (SIRI / Voice Assistant) z 
systemem informacyjno-rozrywkowym. 

 
Naciśnij i zwolnij przycisk, aby włączyć 
asystenta głosowego, gdy zobaczysz asystenta 
głosowego (SIRI / Voice Assistant), system jest 
gotowy i możesz wejść w interakcję z Voice 
Assistant (SIRI / Voice Assistant), aby 
przekazać żądane polecenia. 

 
UWAGA : Upewnij się, że Voice Assistant 
(SIRI / Voice Assistant) jest włączony w 
urządzeniu przed sparowaniem go z 
systemem informacyjno-rozrywkowym. 
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ZAWSZE jedź bezpiecznie z rękami na kierownicy. Ponosisz pełną odpowiedzialność i 
ponosisz wszelkie ryzyko związane z korzystaniem z funkcji i aplikacji urządzenia w tym pojeździe. Używaj 
urządzenia tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne. 
Niezastosowanie się do tego może spowodować wypadek z poważnymi obrażeniami lub śmiercią. 

OSTRZEŻENIE! 

ZASADY BEZPIECZEŃSTWA 

Upewnij się, że wszystkie osoby uważnie przeczytały niniejszą instrukcję przed użyciem systemu. 
Zawiera instrukcje dotyczące bezpiecznego i skutecznego korzystania z systemu. 

Przeczytaj i przestrzegaj tych środków ostrożności. Niezastosowanie się do tego może spowodować 
obrażenia lub uszkodzenie mienia. 

• Spoglądaj na ekran tylko wtedy, gdy jest to konieczne i bezpieczne. Jeśli konieczne jest dłuższe
patrzenie na ekran, zaparkuj w bezpiecznym miejscu i zaciągnij hamulec postojowy. 

• Natychmiast przestań używać, jeśli wystąpi problem. Niezastosowanie się do tego może spowodować
obrażenia lub uszkodzenie produktu. Zwróć go do autoryzowanego sprzedawcy. 

• Upewnij się, że poziom głośności systemu jest ustawiony na poziomie, który nadal pozwala słyszeć
zewnętrzne pojazdy i pojazdy uprzywilejowane. 

BEZPIECZNE UŻYTKOWANIE SYSTEMU 
Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje zawarte w tej instrukcji przed użyciem systemu, aby zapewnić 
prawidłowe użytkowanie! 

• Twój system to zaawansowane urządzenie elektroniczne. Nie pozwól małym dzieciom korzystać z
Twojego systemu. 

• W przypadku głośnego odtwarzania muzyki lub zestawu może dojść do trwałego ubytku słuchu.
Zachowaj ostrożność podczas ustawiania głośności w systemie. 

• Prowadzenie pojazdu to złożona czynność, która wymaga Twojej pełnej uwagi. Jeśli prowadzisz
samochód lub wykonujesz jakąkolwiek czynność wymagającą pełnej uwagi, odradzamy korzystanie z 
systemu. 
UWAGA: Wiele funkcji tego systemu zależy od prędkości. Dla własnego bezpieczeństwa nie można 
korzystać z niektórych funkcji urządzenia, gdy pojazd jest w ruchu. 

• Trzymaj napoje, deszcz i inne źródła wilgoci z dala od systemu. Oprócz uszkodzenia systemu wilgoć
może spowodować porażenie prądem, podobnie jak w przypadku każdego urządzenia elektronicznego. 
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 DYREKTYWA DOTYCZĄCA URZĄDZEŃ RADIOWYCH (RED) 
 Homologacja RED nr ref 
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    DYREKTYWA DOTYCZĄCA URZĄDZEŃ RADIOWYCH (RED) 
       Homologacja RED nr ref. 
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INNE HOMOLOGACJA REF. 
MAROKO 

ROSJA 

Potwierdzenie zgodności Ministerstwa Rozwoju Cyfrowego, Komunikacji i Mediów Rosji 
Deklaracja zgodności nr Д- ИBPД-9967 z dnia (08.2022), ważna do (08.02.2028) zarejestrowana 
w Ministerstwie Rozwoju Cyfrowego, Komunikacji i Środków Masowych Federacji Rosyjskiej 
(Mincomsvyaz Rosja) w dniu (08.02.2022) 

MAKSYMALNA MOC WYJŚCIOWA 

Maksymalna moc wyjściowa: 16 W przy 13,5 V i 10% THD dla każdego kanału wyjściowego. BT: 
2 -/+2 dB 

ZAKRES CZĘSTOTLIWOŚCI PRACY 

Rynek Rynek Rynek 
Pasmo 

transmisjiPara 
Parametr EMEA LATAM (Ameryka 

Południowa) 
Tunezja/Australia 

AM(MW) AM Częst. Zakres (kHz) 531-1611 526,5-1606,5 526,5-1606,5 

FM Częstotliwość FM Zasięg 
(MHz) 87,5–108,0 87,5–108,0 87,5–108,0 

DAB Pasmo III Częst. Zasięg 
(MHz) 

174,928- 
239,200 

Nie dotyczy 174,928-229,072 

BT Częst. BT Zasięg (GHz) 2,4-2.483 2,4-2.483 2,4-2.483 
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for detailed user manuals. 
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